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See the notice on TED website

589014-2026 - Състезателна процедура
Полша – Услуги по безопасност – Ochrona fizyczna osób i mienia na terenach Sekcji Spółki KM
OJ S 164/2026 26/08/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z o.o.
Електронна поща: przetargi@mazowieckie.com.pl
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата
Дейност на възложителя: Железопътни услуги

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Ochrona fizyczna osób i mienia na terenach Sekcji Spółki KM
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i 
mienia na terenach Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Spółki „Koleje Mazowieckie – KM” sp. 
z o.o. 2. Szczegółowy opis, zakres, wymagania oraz sposób realizacji przedmiotu zamówienia 
określają Projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik nr 1 do SWZ. 3. We 
wszystkich zapisach SWZ oraz jej załącznikach, które odwołują się do norm, ocen 
technicznych, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, zgodnie z art. 101 
ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza zastosowanie rozwiązań równoważnych 
rozwiązaniom opisywanym w normach, ocenach technicznych, specyfikacjach technicznych i 
systemach referencji technicznych, wskazanym w SWZ i załącznikach jeżeli pozwolą one 
uzyskać cechy lub parametry nie gorsze niż przywołane w SWZ i załącznikach. W przypadku 
zastosowania rozwiązań równoważnych, Wykonawca udowodni w ofercie, w szczególności za 
pomocą przedmiotowych środków dowodowych, o których mowa w art. 104-107 ustawy Pzp, 
że proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają wymagania określone w 
opisie przedmiotu zamówienia. 4. Zamawiający wymaga złożenia przedmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w ust. 3 (jeżeli dotyczy). Jeżeli Wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą 
niekompletne, Zamawiający zgodnie z zapisami art. 107 ust. 2 ustawy Pzp wezwie 
Wykonawcę do złożenia lub uzupełnienia przedmiotowych środków dowodowych, o których 
mowa w ust. 3 (jeżeli dotyczy). 5. Zamawiający wymaga, aby Wykonawca i podwykonawca (w 
przypadku powierzenia przez Wykonawcę części zamówienia podwykonawcy) realizowali 
zamówienie pracownikami ochrony zatrudnionymi na podstawie umowy o pracę. Sposób 
udokumentowania zatrudnienia pracowników, uprawnienia Zamawiającego w zakresie kontroli 
spełnienia przez Wykonawcę wymagań oraz sankcje z tytułu niespełnienia określonych 
wymagań zostały zawarte w Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik 
nr 1 do SWZ. 6. Jeżeli Wykonawca zamierza powołać się na urzędowy certyfikat, o którym 
mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, 
zobowiązany jest wskazać to w części II sekcji A Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (załącznik nr 6 do SWZ), podając: numer i oznaczenie certyfikatu, pełną nazwę 
podmiotu certyfikującego, który wydał dokument, okres ważności certyfikatu oraz dokładny 
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zakres podstaw wykluczenia lub warunków udziału w odniesieniu, do których Wykonawca 
powołuje się na ten certyfikat.
Идентификатор на процедурата: 83dc8766-be91-4310-bb2d-6e4dce6f8f40
Вътрешен идентификатор: MWZ3.27.72.2026
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: да
Обосновка на ускорената процедура: Zamawiający na podstawie art. 392 ust. 2 pkt 2) 
ustawy Pzp, nie stosuje przepisów ustawy Pzp dotyczących minimalnych terminów składania 
ofert.
Основни характеристики на процедурата: Szczegółowy opis, zakres, wymagania, 
dokumenty, które Wykonawca zobowiązany jest złożyć z ofertą, sposób przygotowania ofert 
oraz zasady ich oceny zostały zawarte w Specyfikacji Warunków Zamówienia (SWZ). 
Specyfikacja Warunków Zamówienia zostanie zamieszczona na Platformie Zakupowej „Koleje 
Mazowieckie – KM” sp. z o.o. pod adresem:  i pod nazwą postępowania https://km.eb2b.com.pl
"Ochrona fizyczna osób i mienia na terenach Sekcji Spółki KM" znak: MWZ3.27.72.2026.

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 79710000 Услуги по безопасност

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Chłopickiego 53  
Град: Warszawa
Пощенски код: 04-275
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na 
terenie Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Warszawa Grochów (MNG).

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Berestecka 15  
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-338
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na 
terenie Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Warszawa Ochota (MNO).

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Osiedle Kolejowe 5  
Град: Sochaczew
Пощенски код: 96-500
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na 
terenie Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Sochaczew (MNS).

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Przemysłowa 43  
Град: Tłuszcz
Пощенски код: 05-240
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Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Warszawski wschodni (
PL912)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na 
terenie Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Tłuszcz (MNT).

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Tadeusza Mazowieckiego 4D  
Град: Radom
Пощенски код: 26-600
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Radomski (PL921)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na 
terenie Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Radom (MNR).

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/25/ЕС
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego - podstawa prawna 
wyboru trybu udzielenia zamówienia art. 376 ust. 1 pkt 1) w związku z art. 392 ustawy z dnia 
11 września 2019 r. - Prawo zamówień publicznych.

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Администриране на активите от ликвидатор: art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: art. 108 ust. 1 pkt 6) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.
Прекратена стопанска дейност: art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: art. 
109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Корупция: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. c) ustawy Prawo zamówień publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 
2) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Измами: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) ustawy Prawo zamówień publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 
2) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. g) ustawy Prawo zamówień publicznych i 
art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych, art. 108 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo 
zamówień publicznych oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegółowych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainie oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego. Ponadto z postępowania wyklucza się wykonawców, o 
których mowa w art. 5 k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
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sytuację na Ukrainie. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w 
Rozdziale VI Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
art. 108 ust. 1 pkt 3) ustawy Prawo zamówień publicznych i art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Prawo 
zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w 
Rozdziale VI Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: art. 108 ust. 1 pkt 3) 
ustawy Prawo zamówień publicznych i art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Prawo zamówień 
publicznych. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI 
Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Неплатежоспособност: art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: art. 
108 ust. 1 pkt 5) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Детски труд и други форми на трафик на хора: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. b) i f) ustawy Prawo 
zamówień publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. d) ustawy 
Prawo zamówień publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. e) ustawy Prawo zamówień publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 
2) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Участие в престъпна организация: art. 108 ust. 1 pkt 1) lit. a) ustawy Prawo zamówień 
publicznych i art. 108 ust. 1 pkt 2) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.
Споразумение с кредиторите: art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji 
Warunków Zamówienia.
Банкрут: art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Prawo zamówień publicznych. Szczegółowy opis 
podstaw wykluczenia przedstawiony został w Rozdziale VI Specyfikacji Warunków 
Zamówienia.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: Ochrona fizyczna osób i mienia na terenach Sekcji Spółki KM
Описание: 1. Przedmiotem zamówienia jest świadczenie usługi ochrony fizycznej osób i 
mienia na terenach Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Spółki „Koleje Mazowieckie – KM” sp. 
z o.o. 2. Szczegółowy opis, zakres, wymagania oraz sposób realizacji przedmiotu zamówienia 
określają Projektowane postanowienia umowy stanowiące załącznik nr 1 do SWZ. 3. We 
wszystkich zapisach SWZ oraz jej załącznikach, które odwołują się do norm, ocen 
technicznych, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, zgodnie z art. 101 
ust. 4 ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza zastosowanie rozwiązań równoważnych 
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rozwiązaniom opisywanym w normach, ocenach technicznych, specyfikacjach technicznych i 
systemach referencji technicznych, wskazanym w SWZ i załącznikach jeżeli pozwolą one 
uzyskać cechy lub parametry nie gorsze niż przywołane w SWZ i załącznikach. W przypadku 
zastosowania rozwiązań równoważnych, Wykonawca udowodni w ofercie, w szczególności za 
pomocą przedmiotowych środków dowodowych, o których mowa w art. 104-107 ustawy Pzp, 
że proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają wymagania określone w 
opisie przedmiotu zamówienia. 4. Zamawiający wymaga złożenia przedmiotowych środków 
dowodowych, o których mowa w ust. 3 (jeżeli dotyczy). Jeżeli Wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą 
niekompletne, Zamawiający zgodnie z zapisami art. 107 ust. 2 ustawy Pzp wezwie 
Wykonawcę do złożenia lub uzupełnienia przedmiotowych środków dowodowych, o których 
mowa w ust. 3 (jeżeli dotyczy). 5. Zamawiający wymaga, aby Wykonawca i podwykonawca (w 
przypadku powierzenia przez Wykonawcę części zamówienia podwykonawcy) realizowali 
zamówienie pracownikami ochrony zatrudnionymi na podstawie umowy o pracę. Sposób 
udokumentowania zatrudnienia pracowników, uprawnienia Zamawiającego w zakresie kontroli 
spełnienia przez Wykonawcę wymagań oraz sankcje z tytułu niespełnienia określonych 
wymagań zostały zawarte w Projektowanych postanowieniach umowy stanowiących załącznik 
nr 1 do SWZ. 6. Jeżeli Wykonawca zamierza powołać się na urzędowy certyfikat, o którym 
mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych, 
zobowiązany jest wskazać to w części II sekcji A Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (załącznik nr 6 do SWZ), podając: numer i oznaczenie certyfikatu, pełną nazwę 
podmiotu certyfikującego, który wydał dokument, okres ważności certyfikatu oraz dokładny 
zakres podstaw wykluczenia lub warunków udziału w odniesieniu, do których Wykonawca 
powołuje się na ten certyfikat.
Вътрешен идентификатор: MWZ3.27.72.2026

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 79710000 Услуги по безопасност

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Chłopickiego 53  
Град: Warszawa
Пощенски код: 04-275
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na 
terenie Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Warszawa Grochów (MNG).

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Berestecka 15  
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-338
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na 
terenie Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Warszawa Ochota (MNO).

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Osiedle Kolejowe 5  
Град: Sochaczew
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Пощенски код: 96-500
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Żyrardowski (PL926)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na 
terenie Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Sochaczew (MNS).

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Przemysłowa 43  
Град: Tłuszcz
Пощенски код: 05-240
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Warszawski wschodni (
PL912)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na 
terenie Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Tłuszcz (MNT).

5.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: ul. Tadeusza Mazowieckiego 4D  
Град: Radom
Пощенски код: 26-600
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Radomski (PL921)
Държава: Полша
Допълнителна информация: Usługa ochrony fizycznej osób i mienia świadczona będzie na 
terenie Sekcji Napraw i Eksploatacji Taboru Radom (MNR).

5.1.3.  Очаквана продължителност
Начална дата: 17/10/2026
Срок: 12 Месеци

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 0

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Изисква се в офертата
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Необходимост от разрешение или членство в конкретна организация за 
договори за услуги
Описание на критерия за подбор: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunek udziału w postępowaniu dotyczący uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrębnych 
przepisów. Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada 
aktualną koncesję wydaną przez ministra właściwego do spraw wewnętrznych na 
prowadzenie działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia w formie 
bezpośredniej ochrony fizycznej. Przez koncesję rozumie się koncesję wydaną na podstawie 
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ustawy z dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia. 2. W celu potwierdzenia spełniania 
przez Wykonawcę ww. warunku udziału w postępowania, na wezwanie Zamawiającego, 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujący podmiotowy środek dowodowy - aktualną 
koncesję wydaną przez ministra właściwego do spraw wewnętrznych na prowadzenie 
działalności gospodarczej w zakresie usług ochrony osób i mienia w formie bezpośredniej 
ochrony fizycznej. Przez koncesję rozumie się koncesję wydaną na podstawie ustawy z dnia 
22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia. W przypadku zmian w ww. dokumencie należy 
złożyć komplet tego dokumentu posegregowanego wg dokonywanych zmian.

Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunek udziału w postępowaniu dotyczący sytuacji finansowej. 
Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że posiada środki 
finansowe lub zdolność kredytową w wysokości nie mniejszej niż 1 000 000,00 zł. Wartości 
podane w dokumentach wyrażone w innych walutach niż w zł, Zamawiający przeliczy wg 
średniego kursu Narodowego Banku Polskiego ogłoszonego na dzień wystawienia 
dokumentu, a jeżeli w tym dniu kursu nie ogłoszono, to Zamawiający przeliczy wg kursu 
ostatnio przed tą datą ogłoszonego. 2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę 
ww. warunku udziału w postępowania, na wezwanie Zamawiającego, Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć następujący podmiotowy środek dowodowy - informację banku lub 
spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającą wysokość posiadanych 
środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie nie wcześniejszym niż 3 
miesiące przed jej złożeniem. Jeżeli z uzasadnionej przyczyny Wykonawca nie może złożyć 
wymaganych przez Zamawiającego podmiotowych środków dowodowych, o których mowa 
powyżej, Wykonawca składa inne podmiotowe środki dowodowe, które w wystarczający 
sposób potwierdzają spełnianie opisanego przez Zamawiającego warunku udziału w 
postępowaniu dotyczącego sytuacji finansowej.

Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunek udziału w postępowaniu dotyczący zdolności 
zawodowej. Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w 
okresie ostatnich trzech lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie wykonał należycie co najmniej dwie usługi (zamówienia) w zakresie ochrony osób i 
mienia o wartości dla każdej usługi co najmniej 500 000,00 zł netto i każda z tych usług 
świadczona była przez okres co najmniej 6 miesięcy. Okres trzech lat liczy się wstecz od dnia, 
w którym upływa termin składania ofert. 2. W celu potwierdzenia spełniania przez Wykonawcę 
ww. warunku udziału w postępowania, na wezwanie Zamawiającego, Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć następujący podmiotowy środek dowodowy - wykaz usług 
wykonanych nie wcześniej niż w okresie ostatnich trzech lat, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy – w tym okresie, z wykorzystaniem wzoru załącznika nr 8 do SWZ, 
wraz z podaniem ich przedmiotu, dat wykonania, wartości i podmiotów, na rzecz których usługi 
zostały wykonane oraz załącza dowody określające, czy usługi te zostały wykonane należycie, 
przy czym dowodami, o których mowa, są referencje bądź inne dokumenty wystawione przez 
podmiot, na rzecz którego usługi zostały wykonane, a jeżeli z uzasadnionej przyczyny o 
obiektywnym charakterze Wykonawca nie jest w stanie uzyskać tych dokumentów – 
oświadczenie Wykonawcy. Okres trzech lat liczy się wstecz od dnia, w którym upływa termin 
składania ofert. Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług, 
wykonywanych wspólnie z innymi Wykonawcami, wykaz dotyczy usług, w których wykonaniu 
Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył.
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Критерий: Съответните образователни и професионални квалификации
Описание на критерия за подбор: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy spełniają warunek udziału w postępowaniu dotyczący zdolności 
zawodowej. Zamawiający uzna warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że 
dysponuje co najmniej 36 osobami zdolnymi do wykonania zamówienia, tj.: • posiadającymi 
aktualny wpis na listę Kwalifikowanych Pracowników Ochrony Fizycznej, zgodnie z ustawą z 
dnia 22 sierpnia 1997 r. o ochronie osób i mienia, • nieskazanymi prawomocnym wyrokiem za 
przestępstwo umyślne i wobec których nie toczy się postępowanie o takie przestępstwo 
(aktualne zaświadczenie o niekaralności), • posiadającymi minimum rok doświadczenia w 
aktywnej ochronie osób i mienia, • wyposażonymi w środki przymusu bezpośredniego ze 
wskazaniem ich rodzaju, tj. kajdanki, pałkę, gaz, • pełnosprawnymi, nieposiadającymi 
orzeczenia o niepełnosprawności, • posiadającymi zaświadczenie o odbytym kursie pierwszej 
pomocy, • zatrudnionymi na podstawie umowy o pracę. 2. W celu potwierdzenia spełniania 
przez Wykonawcę ww. warunku udziału w postępowania, na wezwanie Zamawiającego, 
Wykonawca zobowiązany jest złożyć następujący podmiotowy środek dowodowy - wykaz 
osób skierowanych przez Wykonawcę do realizacji zamówienia, w szczególności 
odpowiedzialnych za świadczenie usług, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji 
zawodowych, uprawnień, doświadczenia niezbędnych do wykonania zamówienia, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informację o podstawie do dysponowania 
tymi osobami, z wykorzystaniem wzoru załącznika nr 9 do SWZ. 3. Ponadto na wezwanie 
Zamawiającego, Wykonawca zobowiązany jest złożyć podmiotowe środki dowodowe 
wskazane w Rozdziale VIII ust. 14 pkt 5)-10), ust. 15 pkt 3) Specyfikacji Warunków 
Zamówienia. 4. Wykonawca może potwierdzić brak podstaw wykluczenia z postępowania oraz 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu za pomocą certyfikatu wykonawcy, o którym 
mowa w ustawie z dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawców zamówień publicznych. 
Certyfikat musi być ważny na dzień jego złożenia Zamawiającemu. Posłużenie się 
certyfikatem stanowi alternatywę dla złożenia podmiotowych środków dowodowych na 
zasadach określonych w SWZ. 5. Zgodnie z art. 124 ust. 2 ustawy Pzp, Wykonawca może 
złożyć aktualny certyfikat wydany przez akredytowany podmiot certyfikujący zamiast 
odpowiednich podmiotowych środków dowodowych, o ile certyfikat ten potwierdza brak 
podstaw wykluczenia lub spełniania warunków udziału w postępowaniu w zakresie 
wymaganym przez Zamawiającego w niniejszym postępowaniu. 6. W przypadku, gdy złożony 
certyfikat nie obejmuje pełnego zakresu wymagań określonych w SWZ przez Zamawiającego 
(np. nie potwierdza wszystkich obligatoryjnych i fakultatywnych podstaw wykluczenia), 
Wykonawca oprócz certyfikatu zobowiązany jest złożyć podmiotowe środki dowodowe 
potwierdzające spełnienie pozostałych wymagań określonych w SWZ.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
Наименование: Cena - 100%
Описание: Cena - 100%

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
полски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.
html

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка

https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.html
https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.html
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Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.html
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: полски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Забранено
Описание на финансовата гаранция: Zamawiający wymaga wniesienia wadium w 
wysokości 90 000,00 zł. Szczegółowe informacje dotyczące wadium zostały zawarte w 
Rozdziale X Specyfikacji Warunków Zamówienia.
Краен срок за получаване на оферти: 11/09/2026 11:30:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 90 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 11/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Място: 1. Wykonawca składa ofertę w postaci elektronicznej za pośrednictwem Platformy 
Zakupowej „Koleje Mazowieckie – KM” sp. z o.o., dostępnej na stronie  https://km.eb2b.com.pl
i pod nazwą postępowania "Ochrona fizyczna osób i mienia na terenach Sekcji Spółki KM" 
znak: MWZ3.27.72.2026. Oferty zostaną odszyfrowane i otwarte za pośrednictwem ww. 
Platformy Zakupowej. 2. W przypadku wystąpienia awarii systemu teleinformatycznego, która 
spowoduje brak możliwości otwarcia ofert w terminie określonym przez Zamawiającego, 
otwarcie ofert nastąpi niezwłocznie po usunięciu awarii. Zamawiający poinformuje o zmianie 
terminu otwarcia ofert na Platformie Zakupowej prowadzonego postępowania.
Допълнителна информация: Wykonawca może złożyć tylko jedną ofertę. Wykonawca składa 
ofertę w języku polskim, pod rygorem nieważności, w formie elektronicznej zgodnie z art. 63 
ust. 1 ustawy Pzp. Wykonawca składa ofertę w zakładce „Złóż ofertę” w sekcji załączniki 
dodaje odpowiednio załączniki określone w Rozdziale VIII ust. 1 pkt 1), 2), 8), ust. 3 SWZ, w 
Rozdziale VIII ust. 1 pkt 3), 4), 5), 6), 7), 9), ust. 4, 5, 8 (jeżeli dotyczy), w Rozdziale X ust. 7 
SWZ (wadium w formie gwarancji lub poręczenia - jeżeli dotyczy) poprzez polecenie „Dodaj 
załącznik” i wybranie docelowego pliku, który ma zostać wczytany oraz opisanie nazwy 
identyfikującej załącznik. Wczytanie załącznika następuje poprzez polecenie „Zapisz”.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Wszystkie przyszłe zobowiązania 
Wykonawcy jak i Zamawiającego dotyczące realizacji zamówienia zawierają Projektowane 
postanowienia umowy stanowiące załącznik nr 1 do SWZ.
Правна форма, която трябва да бъде приета от група оференти, на която е възложена 
поръчка: Wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia. W takim 
przypadku ustanowią pełnomocnika (lidera) do reprezentowania ich w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie 
zamówienia publicznego, a pełnomocnictwo/upoważnienie do pełnienia takiej funkcji 
wystawione winno być zgodnie z wymogami prawa, podpisane przez prawnie upoważnionych 
przedstawicieli każdego z partnerów i dołączone do oferty. Zamawiający przed podpisaniem 
umowy może zażądać w wyznaczonym przez siebie terminie złożenia kopii umowy regulującej 
współpracę tych Wykonawców.

https://km.eb2b.com.pl/open-auctions.html
https://km.eb2b.com.pl
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Финансово споразумение: Zasady finansowe i uzgodnienia płatnicze zawierają Projektowane 
postanowienia umowy stanowiące załącznik nr 1 do SWZ.

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Няма рамково споразумение
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Krajowa Izba Odwoławcza
Информация за крайните срокове за преразглеждане: 1. Wykonawcy, a także innemu 
podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy z dnia 11 września 
2019 r. - Prawo zamówień publicznych, przysługują środki ochrony prawnej zawarte w Dziale 
IX ustawy. Środki ochrony prawnej zawarte w Dziale IX ustawy Pzp nie przysługują 
Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o którym mowa powyżej, pochodzącym z państw trzecich 
niebędących stronami umów międzynarodowych. 2. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia 
przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15) ustawy 
Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Odwołanie przysługuje na: 1) 
niezgodną z przepisami ustawy Pzp czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na Projektowane postanowienia umowy, 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której Zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy Pzp, 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia na podstawie ustawy Pzp, mimo że Zamawiający był do tego obowiązany. 4. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w formie pisemnej albo w postaci 
elektronicznej – na adres do doręczeń elektronicznych Urzędu Zamówień Publicznych. 5. 
Odwołujący przekazuje Zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo 
postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie 
pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on 
zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. Domniemywa się, że Zamawiający 
mógł zapoznać się z treścią odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli 
przekazanie odpowiednio odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego 
wniesienia przy użyciu środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w terminie 
10 dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia – jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej albo w terminie 15 dni od dnia przekazania informacji – jeżeli została 
przekazana w sposób inny niż określony powyżej. 7. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści dokumentów 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w DUUE lub 
zamieszczenia dokumentów zamówienia na Platformie Zakupowej. 8. Odwołanie wobec 
czynności innych niż określone w ust. 6 i 7 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość, o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 9. Jeżeli Zamawiający nie przesłał 
Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, odwołanie wnosi się w 
terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w DUUE ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 
miesięcy od dnia zawarcia umowy, jeżeli Zamawiający nie opublikował w DUUE ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia. 10. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
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przysługuje skarga do sądu. 11. Od wyroku sądu lub postanowienia kończącego 
postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna do Sądu Najwyższego.
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z o.o.
Организация, която получава заявленията за участие: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z o.o.
Организация, която обработва офертите: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z o.o.

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: "Koleje Mazowieckie - KM" sp. z o.o.
Регистрационен номер: 1132520369
Отдел: Wydział Zamówień Publicznych
Пощенски адрес: ul. Lubelska 26
Град: Warszawa
Пощенски код: 03-802
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Звено за контакт: Iwona Kielczyk, Paweł Wach
Електронна поща: przetargi@mazowieckie.com.pl
Телефон: +48 22 39 16 134
Факс: +48 22 47 38 814
Интернет адрес: www.mazowieckie.com.pl
Крайна точка за обмен на информация (URL): https://km.eb2b.com.pl
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: Krajowa Izba Odwoławcza
Регистрационен номер: 5262239325
Пощенски адрес: ul. Postępu 17A
Град: Warszawa
Пощенски код: 02-676
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Държава: Полша
Електронна поща: odwolania@uzp.gov.pl
Телефон: +48 22 458 78 01
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0000
Официално наименование: Publications Office of the European Union
Регистрационен номер: PUBL
Град: Luxembourg
Пощенски код: 2417
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Luxembourg (LU000)
Държава: Люксембург

mailto:przetargi@mazowieckie.com.pl
http://www.mazowieckie.com.pl
https://km.eb2b.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Електронна поща: ted@publications.europa.eu
Телефон: +352 29291
Интернет адрес: https://op.europa.eu
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: c3aef8ad-72e1-40da-8ed0-49ef7f1afa85  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 17
Дата на изпращане на известието: 25/08/2026 12:44:56 (UTC+00:00) западноевропейско 
време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: полски
Номер на публикуване на обявлението: 589014-2026
Номер на броя на ОВ S: 164/2026
Дата на публикуване: 26/08/2026
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